4
B
PARKING SENSOR 12 VOLT

Art. 12650

Kit sensori di parcheggio Wireless, con display digitale e doppia scala

di led a colori, per una indicazione progressiva della distanza dall’ostacolo.
Dimensioni display mm. 85x20x33

Kit dotato di 4 sensori - Con allarme acustico.

distanza di funzionamento m. 0,30 > 2,40.

Kit wireless parking sensor. Dual side led indicators, with digital display,
sizes mm. 85x20x33,
Visible and audible warnings. Four ultra compact sensors.
Detecting distance m.0,30 > 2,40.

COMPONENTI :

Fresa - Display - 4 Sensori
Unita di controllo

Cavo alimentazione
Manuale

PART:
Display-4 Sensors-Drill Bit
Control Unit-Power Cable-Manual

Packaging: Box.

: Art. 12650
250x200x80 | 800 0,05 81004301"126508

10 4301
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Art. 12651

Kit sensori di parcheggio, con display digitale e doppia scala di

led a colori, per una indicazione progressiva della distanza dall’'ostacolo.
Dimensioni display mm. 97X19x25

Kit dotato di 4 sensori - Con allarme acustico

distanza di funzionamento m. 0,30 > 1,80.

Kit parking sensor. Dual side led indicators,

with digital display, sizes mm. 97X19x25

Visible and audible warnings. Four ultra compact sensors.
Detecting distance m.0,30 > 1,80.

COMPONENTI :

Fresa - Display - 4 Sensori
Unita di controllo - Cavo alimentazione - Manuale *
PART:

Display - 4 Sensors - Drill Bit - Control Unit - Power Cable - Manual

Kit sensori di parcheggio, con display digitale e doppia scala di

led a colori, per una indicazione progressiva della distanza dall'ostacolo.
Dimensioni display mm. 100X22x27.

Kit dotato di 4 sensori - Con allarme acustico multi tono.

distanza di funzionamento m. 0,40 > 2,30.

Kit parking sensor. Dual side led indicators, with digital display, sizes
mm. 100X22x27.

Visible and multi tone warnings. Four ultra compact sensors.
Detecting distance m.0,40 > 2,30.

COMPONENTI :
Fresa - Display - 4 Sensori
Unita di controllo - Cavo alimentazione - Manuale

PART:
Display - 4 Sensors - Drill Bit - Control Unit - Power Cable - Manual

Packaging: Box.

O Art. 12651 Art. 12652
mm gr 1/12 m? Kg “Hl‘ H"W"ll”‘ll”l” H” ‘l” || ‘ ‘l
250x200x80 | 800 0,05 0043017126515 8 1 5

10 8 430 004301"126
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Art. 14138

Lampada elettrica alogena ricaricabile

di lunga durata. Completa di adattatore

di rete e cavetto per la ricarica da presa
accendisigari per auto.

Indispensabile per ogni emergenza,

per camping, caravan ecc.

Con solida presa antiscivolo, spia per la ricarica,
gancio mani libere. Con pratica borsina a cerniera.
Spot light, rechargeable battery, allows for cordless
use anywhere, powerfull halogen bulb. Confortable
pistol grip handle. Home and car adaptors provide the
freedom to re-charge anywhere.

Bag with zip for storage.

Packaging: Scatola/Box

R

S— e
mm r m? K
220x105x200 ‘ 1800 ‘ 112 ‘ 0,056 ‘ 17

04301714 1

-

Art. 14134

Lampada ricaricabile a 3 LED,

non necessita di batterie, ricarica ad induzione
magnetica. Colore giallo e blu.

Emergency lamp with 3 LED.

Maintenance free.

Packaging: Doppio blister/D/blister

T T T T —
mm r m? Ki
160x260x50‘ 200 ’ R ‘ 0,048 ‘ &

141341




ELETTRICI « ELECTRICAL

Art. 14126A Art. 14126B | Art. 14126R
AMBRA/AMBER BLU/BLUE ROSSO/RED

Lampada rotante magnetica a goccia.
Magnetic revolving light.
c € Packaging: Box

T ————— —— ——
mm r m? K
240x200x140‘ 550 ‘ iz ‘ 0,012 ‘ 13 7

004301

141266

* 12V 8‘
* 21W

Art. 14125

Lampada alogena rotante, montaggio a vite

c € o con base magnetica, presa accendisigari.
Halogen revolving light, cigarette lighter plug,
magnetic and screw type fitting.

Packaging: Scatola/Box

M2v Q

T T T ——— —
mm r m? K
e 55W 150x190x150 ‘ 940 ‘ 1112 ‘ 0,062 ‘ 19 j

00 1

43017141259

8 ‘

Art. 12575 Art. 12576
217 cme12V 217 cme24 V
Art. 12577
2 23 cme24 V

Ventilatore oscillante con griglia di protezione
sui 2 lati in metallo, base snodabile.
Oscillating car fan with double side metal

protection grill, adjustable metal base
and stand.

Packaging: Blister

Q

Art. 12575+ 6 17 cm « 12V
mm r m? Ki
210x250x190 ‘ 700 ‘ Ll ‘ 0,10 ‘ )
Art. 12576 + 8 17 cm + 24V
mm r m? Ki
210x250x190 ‘ 700 ‘ iz ‘ 0,10 ‘ )
Art. 12577 + 8 23 cm 24V
mm r m? Ki
270x290x180 ‘ 7%0 ‘ 1/8 ‘ 0,10 ‘ 7
N J
Art. 12575 Art. 12576 Art. 12577
8 O‘LLUL‘HQLULL 8100430111257611 || 8"004301"125778

Simbologia
tabella
index

dim.imballo
singolo

size of each

packaging

peso articolo
weight product

n. pezzi
quantity carton

volume scatola
volume carton

2

peso scatola
weight carton
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Art. 14004

Kit accendisigari con presa illuminata,
completo di presa spinotto e cablaggio.

Packaging: Doppio blister/D/blister

c E llluminated cigarette lighter set.

180x95x30 | 100 | 1/50/200 J 0,081 20
e 12V 4301 1 4
Art. 14005

Kit accendisigari illuminato,modello Europa, con disinnesto
automatico, composto da presa illuminata e accendisigari.
c € Illuminated cigarette lighter kit, mod. Europa.

Packaging: Doppio blister/D/blister

mm ’ ar ‘1/50/200J m? \ I1<g ‘
155x95x35 70 0,066
d 87004301"140054
* 12V

Art. 14002

Spinotto per presa accendisigari con fusibile
interno di sicurezza, universale.
c € Cigarette lighter plug with safety fuse. UNIVERSAL.

Packaging: Doppio blister/D/blister

Q

— — —_— — =
° 12-24V mm gr 1124 m? Kg
175x85x25 50 0,009 1,500

8 1

004301"140023
Art. 14003
Spinotto per presa accendisigari, universale.
c € Cigarette lighter plug. UNIVERSAL.
Packaging: Doppio blister/D/blister
T e — — —
* 12-24V o o | e o g5, |H| " "‘l”l“ m
175x85x25 50 0,009 1,500 g IO ALTRLILAERAT B}
Art. 14001
Spinotto per presa accendisigari con interruttore
luminoso e fusibile di sicurezza. UNIVERSALE.
Cigarette lighter plug with illuminated on/off
c € switch and safety fuse. UNIVERSAL.
Packaging: Doppio blister/D/blister
- 12:24V e 5 | | ome | ) | I
e Max 8 Amp 175x85x25 50 0,009 , 140016

174
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Art. 14000

Spinotto per presa accendisigari
e fusibile di sicurezza.
c € Cigarette lighter plug with safety fuse.

Q

g T ke
175x85x25 70 1/24 J 0,009 \ 1,900
o 12-24V

* cavo/cable 1 m H”m” “ ’

Packaging: Doppio blister/D/blister

14

Art. 14012

Mini presa universale e fusibile di sicurezza,
con 4 adattatori multipli.

c € Universal mini multi-plug with safety fuse, multi adaptor.
Packaging: Doppio blister/D/blister
mm gr / m? Kg
e 12-24V 175x85x25 ’ 60 ‘ il } 0,009 \ 1,7007
* cavo/cable 1 m
+ multi adaptors L L
14

Simbologia

Art. 14014 tabella

index
Cavo prolunga estensibile a spirale con presa
e spinotto e fusibile di sicurezza.
Extension cord with plug and socket
C € with safety fuse.

Packaging: Blister

dim.imballo
singolo
size of each
packaging
GRS R
210x140x30 | 120 1/20 0,018 )
e 12-24V
L L
140146 welght pI'OdLICt
Art. 14010
Spinotto con cavo e 2 prese. n. pezzi
Plug with 2 sockets. quantity carton
c € Packaging: Blister
O volume scatola
— — — == — volume carton
mm r m
215x110x30 | 80 ’ 1/30 ‘ 0,02 ‘ <
e 12-24V

2

peso scatola
weight carton

1 1




ELETTRICI ELECTRICAL

o EE EAOETR S

Art. 14016
c € Tripla presa accendisigari con Led.

Triple socket with Led.

Packaging: Doppio blister/D/blister

TN s T
14 1 210x145x30 ‘ 180 ‘ U J 0,046 \ & j
° 12-24V
* 8 Amp
Art. 14013
Tripla presa accendisigari con fusibili
di sicurezza.
Triple socket with safety fuse.
Packaging: Doppio blister/D/blister
I etz T T e
8004301"140139 195x135x40 ‘ 120 ‘ 20 J 0}'}:8 \ s
° 12-24V
* 6 Amp
Art. 14007
Tripla presa accendisigari con Led.
c € Triple socket with Led.
Packaging: Doppio blister/D/blister
W | e T
8004301140078 180x180x40 | 120 ‘ 1/50 J 0,03 \ 63
c 12V
Art. 14015
Tripla presa accendisigari con indicatori
c € ed interruttori luminosi.
Triple socket with on/off switches
and indication light.
Packaging: Doppio blister/D/blister
il ——
8004301140153 210x170x55 ‘ 280 ’ W J 0,07 \ 1%7
e 12-24V

Art. 14017

Doppia presa accendisigari con fusibile

c € di sicurezza. Fissaggio a viti o biadesivo.
2 ways socket with Led, fixing screw or
adhesive tape.

Packaging: Doppio blister/D/blister

mm T e Ko
200x160x35 | 130 1/30/60} 0,07 10

o 12V 8
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Art. 14018

Presa accendisigari a 3 vie con interruttori
e indicatori luminosi 12/24V.
c E Spinotto con fusibile di sicurezza max 5 Amp,
3 cavida1a3m.
3 way socket with on off switches and indication
led 12/24 'V, max 5 Amp.

Packaging: Doppio blister/D/blister

mm ar = g
260x220x35 | 300 1/12/24 } 0,06 10
0184

Art. 14008

Trasformatore DC-DC.
Converter DC-DC.

c 1E Packaging: Doppio blister/D/blister

SRR | Ky
220x140%40 | 160 1/20 J 0,018 3,5

e 24V

e Input 24V DC-10A “Hl”’ H"

* Output 1x24V DC 8004301140085
2x12V DC

Art. 11009

° 12-24V
* 5 Amp jL L
ecavida1a3dm

14

Trasformatore universale DC-DC, 24V, max 1200 mA.

c € Universal converter DC-DC, 24V, max 1200 mA.
Packaging: Doppio blister/D/blister

mm T el kg
220x125x40 | 150 1”2/24} 0,03 5

e Input 24V
e Output 3V-4,5V 8"004301"110095
6V-7,5V-9V-12V

Art. 14020

Spina a 3 vie di cui una per accendisigari auto,
c € corredata di presa corrente all’accendisigari

della vettura + 2 porte USB

3 ways socket + 2 usb sockets.

Packaging: Doppio blister/D/blister
;'; ——— — T— — —
220x140x40 ‘ 180 ‘ {120 } 0,018 \ j

2 porte USB che servono per ricaricare dispositivi come iPod, cellulari, lettori CD,
lettore MP3, lettore MD (dove questa opzione di ricarica sia prevista).
2 prese USB forniscono corrente a 1Amp. 5Volt di tensione.

* 12V

Simbologia
tabella

index

dim.imballo
singolo

size of each

packaging

peso articolo
weight product

n. pezzi
quantity carton

volume scatola
volume carton

2

peso scatola
weight carton
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Art. 12570

MULTIFUNZIONI JUMP STARTER, avviatore di batteria
portatile.Adatto per avviare autoveicoli a 12V,

sia a benzina che diesel, imbarcazioni e mezzi agricoli.
Completo di compressore e lampada d’emergenza.
MULTIFUNCTIONAL JUMP STARTER

Usefull in any emergency situation.

Includes air compressor and emergency lamp.

CARATTERISTICHE:

» Batteria sigillata acida tipo ricaricabile 17,2 Ah
» Compressore 260 psi-18 bar

» Lampada portatile 3,6W

* Presa accendisigari 12V DC

* Pinze isolate

* Interruttore on/off

* Protezione sovraccarico automatica

* Indicatore per livello batteria a led

» Semplice ricambio batteria quando necessario

UNIQUENESS OF PRODUCT:

« Safety jump starter

* Built in safety clamps controled switch

« Softly heavy duty rubber handle with metal saw tooth clam
* The back rubber jacket of the housing can protect the unit
 Overload protection via automatic cut off

* Built in 260 psi air compressor

 Easy to replace battery if necessary

* Leds battery strenght indication

* 12V

* POWER OUTPUT:
900 A Peak (picco)
400 A Starting (avvio)

Packaging: Scatola/Box

g | e | o™ | K
330x330x160 | 8000 1/2 0,04 "9

00 1

4301"125709

RoHS
COMPLIANT c €

2002,/95/EC

8 ‘
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Art. 13950

CARICA BATTERIA, a doppio isolamento,
con protezione automatica di sovraccarico.

BATTERY CHARGER, with led signs charging process.

CARATTERISTICHE:

* Ricarica 12V batteria acida al piombo

* Max 4 amp

* Uscita 12V DC 2,8 A

» Capacita 10-60 AHR

* Protezione automatica inversione di polarita
* Protezione corto circuito

* Leds di segnalazione carica

* Protezione con fusibile contro alte temperature
* Protezione automatica interna

» Corpo in ABS, 1,4 m di cavo di carica

* 1,7 m cavo con spina presa corrente

UNIQUENESS OF PRODUCT:

» Charging 12V - acid batteries

* Max 4 amp

» Output 12V dc 2,8 A

* Battery capacities. 10-60 AHR

* Float charging

» Wrong connect protection

* Leds signs charging process.

* Hight temperature fuse protect
with automatic protector inside

» ABS plastic case, 1,4 m charger cable

e 12V * 1,7 m power cord with plug

*4 amp Packaging: Scatola/Box

RoHS —_— =
COMPLIANT c € mm ar m? Kg
2002,/95/EC 1004301 180x100x200 | 1350 1/10 0,044 14

4301"139508
tabella
CARICA BATTERIA, a doppio isolamento, index
con protezione automatica di sovraccarico.

BATTERY CHARGER, with led signs
charging process.

CARATTERISTICHE:

* ricarica 6-12V batteria acida al piombo .

* Max 6 amp dimballo
 Uscita 6-12V DC 3,5 A size of each
* Capacité 15-80 AHR packaging
* Protezione automatica inversione di polarita

* Protezione corto circuito

* Leds di segnalazione carica

* Protezione con fusibile contro alte temperature

* Protezione automatica interna

* Corpo in ABS, 1,4 m di cavo di carica w50 el
* 1,4 m cavo con spina presa corrente weight product

UNIQUENESS OF PRODUCT:
» Charging 6-12V - acid batteries
» Max 6 amp
* Output 6-12V dc 3,5 A
* battery capacities. 15-80 AHR T (52
* Float charging : quantity carton
» Wrong connect protection
* Leds signs charging process
* Hight temperature fuse protect
with automatic protector inside
» ABS plastic case, 1,4 m charger cable

e 6-12V * 1,4 m power cord with plug volume scatola
volume carton

* 6 amp Packaging: Scatola/Box

RoHS

—
N —

00

COMPLIANT c € ‘
2002/95/EC 8

S
w,
o
y
w.
©
o
ey
[6)}

peso scatola
mm ar m? Kg :
180x100x200‘ 1750 ‘ 110 } 0,044 \ 18,5 weight carton






